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Kann die Gesundheit
schädigen, wenn
eingeatmet oder
verschluckt.

May cause harm if
inhaled or swallowed.

Peut être nocif en cas
d'inhalation ou
d'ingestion.

Può essere nocivo se
inalato o ingerito.

Kan schadelijk zijn bij
inademing of
inslikken.

Puede ser nocivo si
se inhala o se ingiere.

Může být škodlivý při
vdechování nebo
požití.

Može biti štetno ako
se udiše ili proguta.

Lahko je škodljivo pri
vdihavanju ali
zaužitju.

Belélegezve vagy
lenyelve ártalmas
lehet.

Hautreizungen
möglich.
Schutzhandschuhe
tragen.

Skin irritation
possible. Wear
protective gloves.

Irritation cutanée
possible. Portez des
gants de protection.

Possibile irritazione
cutanea. Indossare
guanti protettivi.

Huidirritatie mogelijk.
Draag beschermende
handschoenen.

Posible irritación de la
piel. Utilice guantes
protectores.

Možné podráždění
kůže. Používejte
ochranné rukavice.

Moguća iritacija kože.
Nosite zaštitne
rukavice.

Možno draženje kože.
Nosite zaščitne
rokavice.

Bőrirritáció
lehetséges. Viseljen
védőkesztyűt.

Augenreizung
möglich. Bei Kontakt
mit den Augen
gründlich mit Wasser
spülen und Arzt
konsultieren.

Eye irritation possible.
In case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and consult
a doctor.

Irritation des yeux
possible. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Possibile irritazione
agli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Oogirritatie mogelijk.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Posible irritación de
los ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Možné podráždění
očí. Při zasažení očí
důkladně vypláchněte
vodou a vyhledejte
lékaře.

Moguća iritacija očiju.
U slučaju kontakta s
očima, temeljito isprati
vodom i posavjetovati
se s liječnikom.

Možno draženje oči. V
primeru stika z očmi
temeljito sperite z
vodo in se posvetujte
z zdravnikom.

Szemirritáció
lehetséges. Ha
szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.

Kann Atemwege
reizen. Nur in gut
belüfteten Bereichen
verwenden.

May cause respiratory
irritation. Use only in
well-ventilated areas.

Peut irriter les voies
respiratoires. Utiliser
uniquement dans des
zones bien ventilées.

Può irritare le vie
respiratorie. Utilizzare
solo in aree ben
ventilate.

Kan de luchtwegen
irriteren. Alleen
gebruiken in goed
geventileerde ruimtes.

Puede irritar el tracto
respiratorio. Úselo
sólo en áreas bien
ventiladas.

Může dráždit dýchací
cesty. Používejte
pouze v dobře
větraných prostorách.

Može iritirati dišne
puteve. Koristite samo
u dobro prozračenim
prostorima.

Lahko draži dihalne
poti. Uporabljajte le v
dobro prezračenih
prostorih.

Irritálhatja a légutakat.
Csak jól szellőző
helyen használható.

Entzündlich. Von
Hitze, Funken,
offenen Flammen und
heißen Oberflächen
fernhalten.

Flammable. Keep
away from heat,
sparks, open flames
and hot surfaces.

Inflammable. Tenir à
l'écart de la chaleur,
des étincelles, des
flammes nues et des
surfaces chaudes.

Infiammabile. Tenere
lontano da fonti di
calore, scintille,
fiamme libere e
superfici calde.

Ontvlambaar.
Verwijderd houden
van hitte, vonken,
open vuur en hete
oppervlakken.

Inflamable. Mantener
alejado del calor,
chispas, llamas
abiertas y superficies
calientes.

Hořlavý. Chraňte před
teplem, jiskrami,
otevřeným ohněm a
horkými povrchy.

Zapaljivo. Držati
podalje od topline,
iskri, otvorenog
plamena i vrućih
površina.

Vnetljivo. Hraniti
ločeno od vročine,
isker, odprtega ognja
in vročih površin.

Gyúlékony. Hőtől,
szikrától, nyílt lángtól
és forró felületektől
távol tartandó.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Kann
Wasserorganismen
schädigen. Nicht in
Gewässer gelangen
lassen.

May cause harm to
aquatic organisms. Do
not allow to enter
water bodies.

Peut nuire aux
organismes
aquatiques. Ne
laissez pas pénétrer
dans les cours d’eau.

Può causare danni
agli organismi
acquatici. Non
consentire l'ingresso
in corsi d'acqua.

Kan schade
veroorzaken aan in
het water levende
organismen. Laat het
niet in de waterwegen
terechtkomen.

Puede causar daño a
los organismos
acuáticos. No permita
que entre en vías
fluviales.

Může poškodit vodní
organismy. Nenechte
vniknout do vodních
toků.

Može štetiti vodenim
organizmima. Ne
dopustiti ulazak u
vodene tokove.

Lahko škoduje vodnim
organizmom. Ne
dovolite vstopa v
vodne poti.

Ártalmas lehet a vízi
szervezetekre. Ne
engedje vízbe jutni.

Vor
Sonnenbestrahlung
schützen. An einem
kühlen, gut belüfteten
Ort aufbewahren.

Protect from sunlight.
Store in a cool, well-
ventilated place.

Protéger du soleil.
Conserver dans un
endroit frais et bien
ventilé.

Proteggere dai raggi
solari. Conservare in
un luogo fresco e ben
ventilato.

Beschermen tegen
zonlicht. Opslaan op
een koele, goed
geventileerde plaats.

Proteger de la luz
solar. Almacenar en
un lugar fresco y bien
ventilado.

Chraňte před
slunečním zářením.
Skladujte na
chladném, dobře
větraném místě.

Zaštititi od sunčeve
svjetlosti. Čuvati na
hladnom, dobro
prozračenom mjestu.

Zaščititi pred sončno
svetlobo. Hraniti na
hladnem, dobro
prezračenem mestu.

Védje a napfénytől.
Hűvös, jól szellőző
helyen tárolandó.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort einen Arzt
aufsuchen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical attention
immediately.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin.

Non ingoiare. In caso
di ingestione,
consultare
immediatamente un
medico.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
medische hulp
inroepen.

No tragar. En caso de
ingestión, busque
atención médica
inmediatamente.

Nepolykejte. Při požití
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
liječničku pomoć.

Ne pogoltnite. Če
pride do zaužitja, takoj
poiščite zdravniško
pomoč.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz.
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Bei Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser spülen und
bei Bedarf ärztlichen
Rat einholen.

In case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and seek
medical advice if
necessary.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin si
nécessaire.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en
indien nodig medisch
advies inwinnen.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico si es
necesario.

Při zasažení očí
důkladně vypláchněte
vodou a v případě
potřeby vyhledejte
lékařskou pomoc.

U slučaju dodira s
očima, temeljito isprati
vodom i po potrebi
zatražiti savjet
liječnika.

V primeru stika z očmi
temeljito sperite z
vodo in po potrebi
poiščite zdravniško
pomoč.

Szembe kerülés
esetén alaposan
öblítse ki vízzel, és
szükség esetén kérjen
orvosi segítséget.

Nicht auf lackierten
oder polierten
Oberflächen
verwenden, es sei
denn, es ist
ausdrücklich dafür
vorgesehen.

Do not use on painted
or polished surfaces
unless specifically
designed for this
purpose.

Ne pas utiliser sur des
surfaces peintes ou
polies, sauf indication
contraire.

Non utilizzare su
superfici verniciate o
lucidate se non
espressamente
previsto.

Niet gebruiken op
geverfde of gepolijste
oppervlakken, tenzij
specifiek bedoeld.

No lo use sobre
superficies pintadas o
pulidas a menos que
esté específicamente
diseñado.

Nepoužívejte na
lakované nebo
leštěné povrchy,
pokud to není
výslovně určeno.

Ne koristiti na
obojenim ili poliranim
površinama osim ako
nije za to posebno
namijenjeno.

Ne uporabljajte na
barvanih ali poliranih
površinah, razen če ni
posebej namenjeno.

Ne használja festett
vagy polírozott
felületeken, kivéve, ha
kifejezetten erre
szánták.

Nicht auf Vinyl,
Gummi oder
Kunststoffen
anwenden, es sei
denn, es ist
ausdrücklich dafür
vorgesehen.

Do not use on vinyl,
rubber or plastics
unless specifically
designed for that
purpose.

Ne pas utiliser sur du
vinyle, du caoutchouc
ou du plastique, sauf
indication contraire.

Non utilizzare su
vinile, gomma o
plastica se non
espressamente
previsto.

Niet gebruiken op
vinyl, rubber of plastic,
tenzij specifiek
bedoeld.

No lo utilice sobre
vinilo, caucho o
plásticos a menos que
esté específicamente
indicado.

Nepoužívejte na vinyl,
gumu nebo plasty,
pokud to není
výslovně určeno.

Nemojte koristiti na
vinilu, gumi ili plastici
osim ako nije za to
posebno namijenjeno.

Ne uporabljajte na
vinilu, gumi ali plastiki,
razen če ni posebej
namenjeno.

Ne használja vinilre,
gumira vagy
műanyagra, kivéve,
ha kifejezetten erre
készült.

Vor dem Gebrauch an
einer unauffälligen
Stelle testen, um
sicherzustellen, dass
keine Schäden
auftreten.

Before use, test on an
inconspicuous area to
ensure no damage
occurs.

Testez dans une zone
peu visible avant
utilisation pour vous
assurer qu’aucun
dommage ne se
produit.

Testare in un'area
nascosta prima
dell'uso per garantire
che non si verifichino
danni.

Test vóór gebruik op
een onopvallende
plaats om er zeker
van te zijn dat er geen
schade optreedt.

Pruebe en un área
discreta antes de su
uso para asegurarse
de que no se
produzcan daños.

Před použitím
otestujte na
nenápadném místě,
abyste se ujistili, že
nedošlo k poškození.

Testirajte na
neupadljivom mjestu
prije uporabe kako
biste bili sigurni da
nema oštećenja.

Pred uporabo
preizkusite na
neopaznem mestu, da
se prepričate, da ne
pride do poškodb.

Használat előtt egy
nem feltűnő helyen
tesztelje, hogy ne
keletkezzen sérülés.


